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Preparez-vous au meilleur:
• Technologie moteur avancée SCR
• Transmission haute effi cacité 
• Différentiel et essieux haute productivité
• Système de refroidissement en caisson, facile d’entretien
• Ergonomie exceptionnelle

RAPIDITE, PRODUCTIVITE ET EFFICACITE ENERGETIQUE 



33

CHARGEUSES SUR PNEUS SERIE F
721F   821F   921F 



4

1 2

TECHNOLOGIE MOTEUR AVANCEE

La calibration du 
moteur avec une 
combustion réalisée 
à température élevée
produit du NOx et 
une quantité limitée 
de particules.

Le système de post-
traitement SRC réduit 
les niveaux de NOx, 
indépendamment
du processus de 
combustion.

Tier 4 interim/Niveau IIIB

La solution « SCR only » de Case utilise un système de post-traitement qui réduit les émissions du moteur sans affecter son rendement. La 
combustion à haute température sous air frais génère une densité de puissance supérieure avec moins de carburant : vous bénéfi ciez d’une 
puissance élevée, tout en économisant davantage de carburant.

La solution « SCR only » diminue la quantité de particules présentes dans le moteur en adoptant des températures de combustion élevées. Elle 
utilise le fl uide d’échappement diesel (DEF) AdBlueTM, facile à se procurer, pour décomposer les NOx.

Notre technologie SCR est une solution fi able qui a fait ses preuves sur de nombreux camions construits en Europe depuis 2004.

Technologie Tier 4 premium : « SCR only »
La solution SCR (Selective Catalytic Reduction) atteint le niveau d’exigence de la norme de réduction des émissions Tier 4 interim de l’EPA en 
recourant à deux étapes simples :

Moteur nouvelle generation:
Le moteur à rampe d’injection commune de seconde génération, 
extrêmement compact, affi che des performances de premier 
ordre en termes de réponse de chargement, de couple 
maximum, de puissance et d’économie de carburant.

Sa combustion est optimisée pour vous faire bénéfi cier d’une 
effi cacité optimale, à haute température. L’admission d’air étant 
séparée de la sortie, la combustion utilise exclusivement de l’air 
frais et froid. 
 
Ce moteur turbo à refroidisseur d’admission air-air repose sur 
une technologie d’injection en 3 phases qui optimise les temps 
de réponse et le rendement énergétique, tout en réduisant les 
émissions sonores et les vibrations.

Les quatre modes de travail (Max, Economie, Normal et 
Auto) vous permettent d’optimiser votre productivité ou votre 
rendement énergétique en fonction de vos besoins.
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Une consommation de carburant reduite de 10 %
La combustion à haute température optimise les performances du moteur. Le moteur à rampe d’injection commune de seconde génération offre 
une meilleure maîtrise, quel que soit le régime. La technologie multi-injection garantit une maîtrise optimale de la combustion. 

Une courbe de couple plate, pour une puissance constante 
Le moteur à rampe d’injection commune de seconde génération offre une meilleure maîtrise, quel que soit le régime. L’utilisation exclusive d’air 
frais à l’admission augmente son rendement. La technologie multi-injection garantit une maîtrise optimale de la combustion tandis que l’injection 
à 1600 bar délivre un couple incomparable. 

Des couts d’entretien reduits
La chambre de combustion et l’injection haute pression sont optimisées pour réduire la dilution de l’huile. Le moteur reçoit uniquement de l’air 
frais, ce qui évite la contamination de cette dernière. Il bénéfi cie également d’une meilleure compatibilité avec les carburants car il ne procède 
pas à la recirculation des gaz d’échappement et ne nécessite aucune huile spécifi que, la solution « SCR only » n’utilisant pas de fi ltre à particules 
diesel.
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TRANSMISSION HAUTE EFFICACITE

Transmission proshift, 
cinq caracteristiques d’exception :
• 5 vitesses :
 La fonction 5 vitesses vous permet de travailler à plus bas régime et de 
 profi ter pleinement du remarquable couple du moteur. 
 L’important gain de puissance apporté par la seconde est d’une aide 
 précieuse sur des surfaces telles que le sable, où la première procure
 parfois une adhérence insuffi sante. 

• Verrouillage du convertisseur de couple :
 Le verrouillage s’active automatiquement lors des déplacements, éliminant 
 les frottements à l’intérieur du convertisseur de couple, et augmentant 
 l’effi cacité et la puissance disponible (+12 %), pour des déplacements 
 plus rapides. Ce mécanisme peut également être activé manuellement.

• Technologie Power Inch :  
 Avec la technologie Power Inch, le positionnement de la chargeuse 
 est aussi fl uide qu’avec une transmission hydrostatique, mais avec un 
 avantage supplémentaire : la puissance de poussée délivrée par le 
 convertisseur de couple. Cette technologie élimine également le risque 
 de mouvement de recul lors des déplacements en pente. 

• Optimisation des changements de rapport : 
 La transmission PROSHIFT optimise les changements de rapport et la 
 puissance du moteur en fonction du mode de travail : les changements 
 de rapport sont plus souples et la consommation de carburant réduite.

• Allongement des intervalles de vidange de l’huile de transmission : 
 Les intervalles de vidange de l’huile de transmission ont été portés 
 à 1500 heures, ce qui a pour effet d’optimiser le temps  productif de la 
 machine et d’abaisser les coûts d’exploitation.

Si votre budget est limité, un convertisseur de couple 4 vitesses éprouvé est également disponible. 

Positionnement facilité lors du chargement de tombereaux Pas de mouvement de recul même sur les pentes raides
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Un rendement energetique 10 % superieur et un entretien reduit
La transmission Proshift permet de réaliser 10 % d’économies de carburant supplémentaires comparé aux transmissions 4 vitesses. Elle allonge 
également la durée de vie de l’huile de transmission, la portant de 1000 à 1500 heures et allongeant ainsi de 50 % les intervalles d’entretien.
Les performances supérieures délivrées par la transmission Proshift augmentent la valeur de revente des chargeuses 721F, 821F et 921F, aucun 
modèle équivalent n’offrant de performances comparables.

Une productivite optimale
La transmission Proshift assure une accélération plus rapide et, grâce à un second rapport légèrement plus court, apporte une puissance de 
poussée supérieure.
La technologie Power Inch vous permet de positionner plus rapidement la machine sans risque de mouvement de recul, même sur les pentes 
raides. Le vidage de la charge dans les tombereaux est ainsi plus simple et plus rapide.

Un confort superieur
La transmission Proshift garantit un confort de conduite remarquable, avec des changements de rapport extraordinairement souples et un 
abaissement de la puissance du moteur lors du freinage.
La technologie Power Inch facilite le vidage de la charge dans les tombereaux et évite les mouvements de recul sur les pentes raides.

CHARGEUSES SUR PNEUS SERIE F
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DIFFERENTIEL ET ESSIEUX HAUTE PRODUCTIVITE

Nouveaux essieux extra-robustes
Les nouveaux essieux extra-robustes sont plus résistants, plus grands et plus faciles d’entretien grâce à leur carter trois pièces. Le moyeu de 
chaque roue abrite des freins multidisque à bain d’huile réalisés à partir de bronze fritté ultra-résistant.

Différentiel avant à verrouillage 100% automatique intégral
Le verrouillage automatique intégral permet de transmettre 100 % du couple disponible aux roues, augmentant leur adhérence. Une avancée de 
taille comparé aux 75 % offerts par les différentiels à glissement limité ! Les roues ne patinent pas et le différentiel ne subit aucun frottement.
Le verrouillage s’active automatiquement dès qu’une roue avant commence à déraper. 

Différentiels ouverts à l’avant et à l’arrière
Avec les différentiels ouverts, aucun frottement n’intervient dans la réduction du patinage, ce qui limite l’usure et diminue les pertes d’énergie.

Pour réduire votre investissement initial :
• La 921F est également disponible sans verrouillage automatique intégral pour les travaux sur surfaces plates, dures et sèches.
• Les modèles 721F et 821F sont aussi disponibles avec des différentiels à glissement limité, un essieu extra-robuste à l’avant et un essieu
 standard à l’arrière.
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Nous vous recommandons de vous équiper d’essieux extra-robustes si vous utilisez des pneus L5, nécessaires lors des travaux en 
environnement très abrasif. Des pneus pleins peuvent être intégrés après achat.

Une productivite accrue
100 % du couple disponible est transmis aux roues, ce qui assure une puissance de poussée optimale. 

Un meilleur retour sur investissement
L’absence de patinage permet de réduire de 20 à 30 % l’usure des pneus. L’absence de frottements dans le différentiel entraîne quant à elle 
une diminution de la consommation de carburant et le faible nombre de composants mobiles dans les différentiels ouverts réduit les besoins en 
termes d’entretien. Résultat : une meilleure valeur de revente.

Une fi abilite a toute epreuve
Les essieux extra-robustes et les différentiels ouverts renforcent la fi abilité de la machine.

CHARGEUSES SUR PNEUS SERIE F
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SYSTEME DE REFROIDISSEMENT EXIGEANT 

PEU D’ENTRETIEN

Meilleure répartition du poids grâce au moteur monté à l’arrière

Cube de refroidissement
Grâce à la conception unique du système de refroidissement, composé de cinq radiateurs placés en 
forme de cube et non plus empilés, vous avez la garantie que chaque radiateur reçoit de l’air frais et 
que de l’air propre entre par le côté et le sommet du cube, ce qui maintient le liquide à température 
constante. L’incroyable effi cacité du système de refroidissement allonge la durée de vie du liquide de 
refroidissement, la portant à 1500 heures.
Le ventilateur réversible standard s’actionne depuis la cabine et se révèle extrêmement effi cace grâce 
au cube de refroidissement.  
Le moteur est monté à l’arrière de la machine. Cette caractéristique, associée à une réduction de la 
vitesse du ventilateur (1200 tr/min seulement), contribue à abaisser les niveaux sonores et de vibration 
à l’intérieur de la cabine.

Conception 
effi cace
Le système de refroidissement 
a été placé derrière la cabine, 
à distance de l’arrière de la 
machine et du sol, et est donc à 
l’abri de la poussière.
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Un entretien reduit
Le ventilateur réversible, qui s’actionne depuis la cabine, facilite le nettoyage des radiateurs. La conception en forme de cube du système de 
refroidissement renforce l’effi cacité de ce nettoyage et permet de le compléter par un nettoyage manuel, chaque radiateur étant accessible 
individuellement. L’effi cacité de cette conception entraîne également un allongement de 500 heures de la durée de vie du liquide de 
refroidissement, portant les intervalles de vidange à 1500 heures.

Une fi abilite superieure
Le maintien du liquide à température constante optimise le refroidissement et protège les essieux, ce qui contribue à augmenter la fi abilité de la 
machine. Cette fi abilité est par ailleurs renforcée par la facilité des opérations d’entretien et la réduction de leur fréquence.
La meilleure répartition du poids implique l’utilisation d’un contrepoids ou d’un poids mort moins important, ce qui réduit les contraintes 
appliquées aux essieux et aux freins.

Une charge utile de godet de classe superieure
Ne soyez pas surpris si vous constatez que notre chargeuse sur pneus possède la même charge utile qu’un modèle concurrent appartenant à une 
catégorie de poids supérieure : le montage du moteur à l’arrière de la machine réduit de manière signifi cative le poids mort nécessaire.

CHARGEUSES SUR PNEUS SERIE F
721F   821F   921F 



ERGONOMIE EXCEPTIONNELLE

Toutes les commandes a portee de main

Une cabine protegee
Notre cabine renforcée offre une protection contre le retournement (ROPS) et contre 
la chute d’objets (FOPS).

Des vibrations reduites
Les émissions sonores et les vibrations du moteur sont réduites grâce à une 
injection qui se déroule en 3 phases : la pré-injection, l’injection principale et la 
post-injection. Pour plus de confort, le moteur, monté à l’arrière, est éloigné de la 
cabine, qui est équipée en série d’un siège à suspension pneumatique. Un siège 
chauffant est proposé en option.

Une visibilite panoramique 
exceptionnelle  
Grâce à la remarquable visibilité panoramique apportée par le capot arrière arrondi 
à profi l très bas et les vastes surfaces vitrées, vous travaillerez en toute confi ance et 
serez plus productif. 
Les 17 évents d’aération assureront votre confort et empêcheront la formation de 
buée sur les pare-brise.
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ERGONOMIE EXCEPTIONNELLE

Des fonctions hydrauliques qui favorisent votre confort
Vous souhaitez vous concentrer entièrement sur votre travail et gagner en sérénité ? N’hésitez pas à activer les fonctions suivantes ; elles sont 
accessibles depuis le panneau de commande, qui est commodément placé au niveau de votre main droite.
•  Transmission automatique :  permet de s’assurer que la machine fonctionne toujours au rapport le plus approprié à la vitesse, au rétrogradage 

et au frein moteur.
• Bouton de marche arrière du manipulateur : possède trois positions : marche avant, marche arrière et point mort. 
• Retour à la position de creusement : ramène le godet dans la position adéquate pour le recharger.
• Retour à la position de transport : abaisse la fl èche dans la position de transport, qui peut être ajustée.
• Levage automatique : lève la fl èche à la hauteur maximale que vous avez défi nie.
• Antitangage : réduit le tangage du bras lors des déplacements, pour conserver le maximum de matériaux dans le godet. 
 Cette fonction se met en route à partir de 8 km/h.
• Verrouillage automatique du différentiel :  le verrouillage intégral du différentiel s’actionne soit manuellement via une commande située sous 
 votre pied gauche, soit automatiquement pour vous laisser vous concentrer sur votre travail.
• Levier du circuit auxiliaire : pour les équipements hydrauliques tels que le godet à haut déversement, un circuit auxiliaire commandé par un 
 levier commodément placé à côté du manipulateur est proposé en option.

Direction par manipulateur
Les longues journées ponctuées d’opérations répétitives passent 
plus vite avec la direction par manipulateur (en option). La raison ? 
Vous profi tez d’une position de conduite plus confortable.
Nous avons conservé le volant pour une meilleure maniabilité. Vous 
apprécierez sa présence lors des trajets sur terrain accidenté, en 
pente et en situation d’urgence.

Commande par leviers
Selon vos habitudes, vous préfèrerez peut-être la commande 
par leviers et ses deux leviers (en option) à la commande par 
manipulateur standard. Le troisième levier en option commande le 
circuit auxiliaire destiné aux équipements.
Il est également disponible sous forme de kit.
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ENTRETIEN RAPIDE ET FACILE

La disposition des composants sous le capot est optimisée et facilite 
l’entretien.

Capot electrique monobloc
La position du moteur, situé à l’arrière de la machine, et le capot 
électrique facile à ouvrir permettent d’accéder rapidement aux points 
d’entretien. Des câbles de démarrage sont proposés de série pour vous 
permettre de démarrer le moteur lorsque la batterie est faible.

Des points d’entretien 
accessibles depuis le sol
Ne soyez pas surpris si vous ne voyez aucune barrière de sécurité autour 
du capot ni aucune marche derrière les roues arrière : tous les points 
d’entretien sont facilement accessibles depuis le sol. Vous pouvez ainsi 
contrôler rapidement le niveau de l’huile hydraulique ou de l’huile de 
transmission d’un simple coup d’œil. Les trois robinets de vidange sont 
regroupés sur le côté gauche, en dessous du commutateur d’ouverture 
du capot et des coupe-batteries. La vidange des liquides est ainsi simple 

et rapide.

Un entretien reduit pour un 
temps productif allonge
Allongez votre temps productif avec ces chargeuses sur pneus et 
leurs intervalles d’entretien importants : 1500 heures pour le fi ltre et 
l’huile de la transmission, le fi ltre et l’huile des essieux et le liquide de 
refroidissement.
La position du système de refroidissement, situé derrière la cabine, 
réduit les besoins en termes de nettoyage. La conception du cube de 
refroidissement vous permet quant à elle de procéder à un nettoyage 
extrêmement effi cace, avec le ventilateur réversible comme à la main.
Le circuit de distribution des pompes et du moteur n’utilise qu’une seule 
courroie, ce qui accélère les opérations d’entretien.

Une securite renforcee
Les principaux points d’entretien sont facilement accessibles depuis 
le sol. Les opérations d’entretien quotidien se déroulent ainsi en toute 
sécurité avec un maximum d’effi cacité. Le capot s’ouvre aussi en cas de batterie déchargée grâce à la 

prédisposition externe pour brancher les pinces crocodiles

Robinets de vidange regroupés L’ajout d’additif AdBlue n’est nécessaire que tous les 3 pleins de carburant.
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LES COMPOSANTS DE VOTRE 721F

Productivité (cycle d’une distance de 50 m)

Conditions : densité : 1,8 t/m³ ; rendement volumétrique : 100 %, 
52 cycles/heure dont 5 min de pause par heure _____140 m3/h ou 
280 t/h 
52 cycles de chargement/h avec godet standard de 2,7 m3 soit 
5,4 tonnes

Moteur Tier 4 interim
Conforme Tier 4 interim (EU niveau IIIB)
Moteur turbo FPT FAHFE613Y avec :
- Combustion d’air 100 % frais
- Refroidisseur intermédiaire air-air
- Rampe commune de seconde génération (1600 bar)
- Procédé d’injection multiple similaire à la technologie automobile 
multi-jet pour une réponse de chargement rapide, un couple 
maximum et une puissance optimale avec une consommation de 
carburant réduite
6 cylindres, 6,7 litres
Puissance maximale SAE J1995 _____145 kW/195 ch à 1800 tr/min
Couple maximal SAE J1349  _____________ 950 Nm à 1300 tr/min
Emission Nox ________________________________ 1,53 g/kWh
Emission HC _______________________________  0,02 g/kWh
Emission CO ________________________________ 0,23 g/kWh
Emission PM ______________________________ 0,0106 g/kWh

Transmission
Toutes roues motrices avec réducteurs planétaires
Fonction Kick Down (rétrogradage)
Transmission Powershift 5 vitesses avec verrouillage (Ecoshift)
Transmission 5 vitesses Le verrouillage élimine les frottements dans 
le convertisseur de couple à partir de 8 km/h.
Débrayage proportionnel Power Inch en fonction de l’intensité du 
freinage
Vitesses en marche avant ________________ 7-13-19-30-40 km/h
Vitesses en marche arrière ____________________ 8-14-31 km/h
Convertisseur de couple 4 vitesses
Transmission automatique Powershift 4 vitesses avec possibilité de 
repasser en mode manuel
ZF avec possibilité de repasser en mode manuel
Vitesses en marche avant __________________  8-13-25-37 km/h
Vitesses en marche arrière ____________________ 8-13-26 km/h
Débrayage réglable

Essieux et différentiel
Pour une traction exceptionnelle avec des intervalles de 
maintenance allongés de moitié et une réduction de 30 % de l’usure 
des pneus 
Différentiel à verrouillage automatique de l’essieu avant  ___  100 % 

du couple toujours disponible aux roues motrices 
Essieux extra-robustes ZF avant et arrière (en option) avec 
différentiel ouvert 
Traction exceptionnelle :
Différentiel à glissement limité à l’avant et à l’arrière ___ Lorsqu’une 

roue glisse, 73 % du couple disponible sur l’essieu garantis sur 
l’autre roue 

Avant __________ Essieu extra-robuste +(ZF de type MT-L3095-II)

Arrière  ____________  essieu standard +(ZF de type MT-L3075-II)
Oscillation de l’essieu arrière (total)  _____________________ 24°

Pneus
Pneus _______________________________________ 20,5R25

Freins
Frein de manœuvre __ Sans entretien, freins à disques à bain d’huile 

autoréglables sur les 4 roues
Surface  ________________________________ 0,39 m2/moyeu
Frein de stationnement Frein à disque sur transmission, activé depuis 
la cabine
Surface  ______________________________________ 82 cm2

Circuit hydraulique
Soupapes _________________Circuit hydraulique Load-Sensing à 

centre fermé, de Rexroth.
Soupape principale à 3 sections

Direction  ___________________ Direction ORBITROL hydraulique
avec soupape de priorité 

Type de pompe ____________  Pompe tandem à cylindrée variable
(206 l/min à 2000 tr/min) 

Fonctions hydrauliques automatiques
- Retour à la position de creusement du godet
- Retour à la position de transport de la fl èche
- Levage automatique (à hauteur réglable)
Type de commandes Système Pilot Control avec un manipulateur et 
deux leviers

Contenances
Réservoir de carburant ______________________________ 246 l
Réservoir d’AdBlue _______________________________ 41,3 l
Circuit de refroidissement ____________________________28 l
Huile moteur ______________________________________15 l
Huile hydraulique ____________ Réservoir : 91 l, total circuit : 180 l
Huile de transmission ________________________________34 l

Cabine et commandes
Pour votre sécurité, la cabine est conforme aux normes :
FOPS (protection contre la chute d’objets). __________ISO EN3449
ROPS (protection contre le retournement) __________ISO EN13510

Bruit et vibrations
Niveau sonore en conduite en dB(A) 82 selon SAE J88 à 15 m
Niveau sonore intérieur  _______ 72 LpA selon ISO 6595/6396/3744
Niveau sonore extérieur  ____ 71 dB(A) à 15 m selon SAE J88 SEP80

103 LwA selon ISO 6395/6396/3744 
Alarme de recul commutable 
Vibrations _______  Siège à suspension pneumatique MSG 95A/732

1,4 m/s² en moyenne selon ISO/TR 25398:2006

Circuit électrique
24 V – 2 batteries de 12 V 
Alternateur  _______________________________________65A
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Spécifi cations 721F

Godets à cinématique en Z Godets XR Godets XT

721F 2,7 m3

2,4 m3 
avec attache 

rapide 

2,7 m3

godet

2,4 m3 
avec attache 

rapide

2,4 m3 
avec attache 

rapide

 Godet avec
boulon sur:

lame dents lame dents lame dents lame dents lame dents

  Capacité du godet (nominale) m3 2,7 2,7 2,4 2,4 2,7 2,7 2,4 2,4 2,4 2,4

Charge utile du godet kg 5440 5369 5299 5325 4533 4464 4385 4409 4924 4946

  Densité maximale du matériau tonnes/m3 2,0 2,0 2,2 2,2 1,7 1,7 1,8 1,8 2,1 2,1

Largeur du godet (extérieur) m 2,73 2,73 2,47 2,47 2,73 2,73 2,47 2,47 2,47 2,47

Poids du godet kg 1237 1344 1656 1619 1237 1344 1656 1619 1627 1590

Charge de basculement (linéaire) kg 12435 12292 11356 11405 10419 10280 10129 10177 11280 11326

Charge de basculement (articulée à 40°) kg 10881 10738 10599 10649 9066 8927 8770 8818 9847 9893

  Force d’arrachage kg 14236 12885 12185 11284 14160 12817 12040 11151 12016 11193

Capacité de levage depuis le sol kg 13607 13480 13419 13462 11302 11177 11072 11115 13096 13111

A - Hauteur de vidage à 45° à hauteur maxi m 2,93 2,86 2,82 2,74 3,33 3,26 3,21 3,14 2,77 2,69

B - Hauteur sous axes m 3,98 3,98 3,98 3,98 4,37 4,37 4,37 4,37 4,16 4,16

C - Longueur hors tout m 5,52 5,52 5,51 5,51 5,91 5,91 5,90 5,90 5,67 5,66

D - Portée du godet à hauteur maxi m 1,13 1,21 1,28 1,36 1,13 1,21 1,28 1,36 1,27 1,36

E - Profondeur de fouille cm 7,4 7,4 6,2 6,7 7,6 7,7 6,5 6,9 21 21,3

Longueur hors-tout sans godet m 6,53 6,53 6,53 6,53 6,85 6,85 6,85 6,85 6,52 6,52

L - Longueur hors-tout avec godet au sol m 7,65 7,76 7,83 7,95 7,65 7,76 8,18 8,30 8,12 8,24

R - Rayon de braquage au coin avant du godet m 6,3 6,4 6,3 6,3 6,5 6,5 6,5 6,5 6,2 6,3

Redressement du godet en position de transport ° 43 43 38 38 41 41 36 36 58 58

Angle de vidage à hauteur maxi ° 55 55 61 61 55 55 61 61 54 54

Poids en ordre de marche kg 14225 14532 14844 14807 14644 14751 15063 15026 14915 14878

VITESSE DE LA CHARGEUSE

Montée (avec charge) 5,2 sec

Vidage (avec charge) 1,2 sec

Descente (à vide, électrique) 2,5 sec

Descente (à vide, position fl ottante) 2,4 sec

C

B

E

A

L
3,25 m

0,39 m
32°

3,38 m

D

R

40°

2,65 m

2,03 m
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Productivité (cycle d’une distance de 50 m)

Conditions : densité : 1,8 t/m³ ; rendement volumétrique : 100 %, 
52 cycles/heure dont 5 min de pause par heure _________160 m3/h 

ou 320 t/h 
52 cycles de chargement/h avec godet standard de 3,4 m3 soit 
6,2 tonnes

Moteur Tier 4 interim
Conforme Tier 4 interim (EU niveau IIIB)
Moteur turbo FPT FAHFE613X avec :
- Combustion d’air 100 % frais
- Refroidisseur intermédiaire air-air
- Rampe commune de seconde génération (1600 bar)
- Procédé d’injection multiple similaire à la technologie automobile 
multi-jet pour une réponse de chargement rapide, un couple 
maximum et une puissance optimale avec une consommation de 
carburant réduite
6 cylindres, 6,7 litres
Puissance maximale SAE J1995 _____172 kW/230 ch à 1800 tr/min
Couple maximal SAE J1349  ____________ 1184 Nm à 1300 tr/min
Emission Nox ________________________________ 1,53 g/kWh
Emission HC _______________________________  0,02 g/kWh
Emission CO ________________________________ 0,23 g/kWh
Emission PM ______________________________ 0,0106 g/kWh

Transmission
Toutes roues motrices avec réducteurs planétaires
Fonction Kick Down (rétrogradage)
Transmission Powershift 5 vitesses avec verrouillage (Ecoshift)
Transmission 5 vitesses Le verrouillage élimine les frottements dans 
le convertisseur de couple à partir de 8 km/h.
Débrayage proportionnel Power Inch en fonction de l’intensité du 
freinage
Vitesses en marche avant ______________ 6,6-11-17-26-40 km/h
Vitesses en marche arrière ____________________ 7-12-28 km/h
Convertisseur de couple 4 vitesses
Transmission automatique Powershift 4 vitesses avec possibilité de 
repasser en mode manuel
ZF avec possibilité de repasser en mode manuel
Vitesses en marche avant __________________ 7-12-23-37 km/h
Vitesses en marche arrière ____________________ 7-13-25 km/h
Débrayage réglable

Essieux et différentiel
Pour une traction exceptionnelle avec des intervalles de 
maintenance allongés de moitié et une réduction de 30 % de l’usure 
des pneus 
Différentiel à verrouillage automatique de l’essieu avant ____100 % 

du couple toujours disponible aux roues motrices 
Essieux extra-robustes ZF avant et arrière avec différentiel ouvert 
Traction exceptionnelle :
Différentiel à glissement limité à l’avant et à l’arrière ___ Lorsqu’une 

roue glisse, 73 % du couple disponible sur l’essieu garantis sur 
l’autre roue 

Avant __________ Essieu extra-robuste +(ZF de type MT-L3095-II)
Arrière  ____________  essieu standard +(ZF de type MT-L3085-II)
Oscillation de l’essieu arrière (total)  _____________________ 24°

Pneus
Pneus _______________________________________ 23,5R25

Freins
Frein de manœuvre ___________ Sans entretien, freins à disques à 

bain d’huile autoréglables sur les 4 roues
Surface  ________________________________ 0,39 m2/moyeu
Frein de stationnement____________________ Frein à disque sur 

transmission, activé depuis la cabine
Surface  ______________________________________ 82 cm2

Circuit hydraulique
Soupapes ____ Circuit hydraulique Load-Sensing à centre fermé, de 

Rexroth.
Soupape principale à 3 sections

Direction  ___________________ Direction ORBITROL hydraulique
avec soupape de priorité 

Type de pompe ____________  Pompe tandem à cylindrée variable
(240 l/min à 2000 tr/min) 

Fonctions hydrauliques automatiques
- Retour à la position de creusement du godet
- Retour à la position de transport de la fl èche
- Levage automatique (à hauteur réglable)
Type de commandes Système Pilot Control avec un manipulateur et 
deux leviers

Contenances
Réservoir de carburant ______________________________ 288 l
Réservoir d’AdBlue _______________________________ 41,3 l
Circuit de refroidissement ____________________________30 l
Huile moteur ______________________________________15 l
Huile hydraulique ____________ Réservoir : 91 l, total circuit : 180 l
Huile de transmission ________________________________34 l

Cabine et commandes
Pour votre sécurité, la cabine est conforme aux normes :
FOPS (protection contre la chute d’objets). __________ISO EN3449
ROPS (protection contre le retournement) __________ISO EN13510

Bruit et vibrations
Niveau sonore en conduite en dB(A) 82 selon SAE J88 à 15 m
Niveau sonore intérieur  _______ 72 LpA selon ISO 6595/6396/3744
Niveau sonore extérieur  ____ 71 dB(A) à 15 m selon SAE J88 SEP80

103 LwA selon ISO 6395/6396/3744 
Alarme de recul commutable 
Vibrations _______  Siège à suspension pneumatique MSG 95A/732

1,4 m/s² en moyenne selon ISO/TR 25398:2006

Circuit électrique
24 V – 2 batteries de 12 V 
Alternateur  _______________________________________65A

LES COMPOSANTS DE VOTRE 821F
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Spécifi cations 821F

VITESSE DE LA CHARGEUSE

Montée (avec charge) 6,2 sec

Vidage (avec charge) 1,2 sec

Descente (à vide, électrique) 2,9 sec

Descente (à vide, position fl ottante) 2,5 sec

Godets à cinématique en Z
Godets XR

821F 3,4 m3 3,2 m3 2,8 m3 3,2 m3 2,8 m3

 Godet avec
boulon sur:

lame dents lame dents lame dents lame dents lame dents

  Capacité du godet (nominale) m3 3,42 3,24 3,20 3,10 2,8 2,5 3,2 3,1 2,8 2,5

Charge utile du godet kg 6146 6268 6184 6295 6274 6478 4878 4970 4968 5123

  Densité maximale du matériau tonnes/m3 1,80 1,94 1,93 2,03 2,24 2,59 1,53 1,60 1,77 2,05

Largeur du godet (extérieur) m 2,95 2,95 2,94 2,94 2,95 2,94 2,95 2,94 2,95 2,94

Poids du godet kg 1550 1460 1520 1430 1366 1276 1520 1430 1366 1276

Charge de basculement (linéaire) kg 14203 14465 14284 14523 14465 14917 11366 11562 11547 11889

Charge de basculement (articulée à 40°) kg 12293 12536 12367 12590 12547 12955 9756 9941 9936 10246

  Force d’arrachage kg 15076 16133 15473 16676 17751 19180 15721 16953 18032 19496

Capacité de levage depuis le sol kg 17976 18137 18055 18201 18263 18559 13725 13885 13938 14237

A - Hauteur de vidage à 45° à hauteur maxi m 2,94 2,86 2,96 2,88 3,06 2,99 3,34 3,33 3,50 3,43

B - Hauteur sous axes m 4,12 4,12 4,12 4,12 4,12 4,12 4,56 4,56 4,56 4,56

C - Longueur hors tout m 5,49 5,49 5,45 5,45 5,29 5,29 5,89 5,89 5,73 5,73

D - Portée du godet à hauteur maxi m 1,17 1,13 1,15 1,27 1,02 1,14 1,26 1,38 1,14 1,26

E - Profondeur de fouille cm 7 5 7 5 7 5 14 11 14 11

L - Longueur hors-tout sans godet m 7,94 8,06 7,90 8,03 7,74 7,86 8,39 8,52 8,23 8,35

Longueur hors-tout avec godet au sol m 6,78 6,78 6,78 6,78 6,78 6,78 7,24 7,24 7,24 7,24

R - Rayon de braquage au coin avant du godet m 6,6 6,7 6,6 6,6 6,6 6,6 6,9 6,9 6,8 6,8

Redressement du godet en position de transport ° 44 44 44 44 44 44 43 43 43 43

Angle de vidage à hauteur maxi ° 55 55 55 55 55 55 49 49 49 49

Poids en ordre de marche kg 17694 17604 17664 17574 17510 17420 18046 17956 17892 17802
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0,44 m
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LES COMPOSANTS DE VOTRE 921F

Productivité (cycle d’une distance de 50 m)

Conditions : densité : 1,8 t/m³ ; rendement volumétrique : 100 %, 
52 cycles/heure dont 5 min de pause par heure _________210 m3/h 

ou 375 t/h 
52 cycles de chargement/h avec godet standard de 4,0 m3 soit 
7,2 tonnes

Moteur Tier 4 interim
Conforme Tier 4 interim (EU niveau IIIB)
Moteur turbo FPT FAHFE6131 avec :
- Combustion d’air 100 % frais
- Refroidisseur intermédiaire air-air
- Procédé d’injection multiple similaire à la technologie automobile 
multi-jet pour une réponse de chargement rapide, un couple 
maximum et une puissance optimale avec une consommation de 
carburant réduite
6 cylindres, 6,7 litres
Puissance maximale SAE J1995 _____190 kW/255 ch à 1800 tr/min
Couple maximal SAE J1349  ____________ 1300 Nm à 1300 tr/min
Emission Nox ________________________________ 1,53 g/kWh
Emission HC _______________________________  0,02 g/kWh
Emission CO ________________________________ 0,23 g/kWh
Emission PM ______________________________ 0,0106 g/kWh

Transmission
Toutes roues motrices avec réducteurs planétaires
Fonction Kick Down (rétrogradage)
Transmission Powershift 5 vitesses avec verrouillage (Ecoshift)
Transmission 5 vitesses Le verrouillage élimine les frottements dans 
le convertisseur de couple à partir de 8 km/h.
Débrayage proportionnel Power Inch en fonction de l’intensité du 
freinage
Vitesses en marche avant ______________ 6,4-11-17-26-40 km/h
Vitesses en marche arrière ____________________ 7-12-28 km/h
Convertisseur de couple 4 vitesses
Transmission automatique Powershift 4 vitesses avec possibilité de 
repasser en mode manuel
ZF avec possibilité de repasser en mode manuel
Vitesses en marche avant __________________  7-12-23-36 km/h
Vitesses en marche arrière ____________________ 7-13-24 km/h
Débrayage réglable

Essieux et différentiel
Pour une traction exceptionnelle avec des intervalles de maintenance 
allongés de moitié et une réduction de 30 % de l’usure des pneus 
Différentiel à verrouillage automatique de l’essieu avant ____100 % 

du couple toujours disponible aux roues motrices 
Essieux extra-robustes ZF avant et arrière (en option) avec 
différentiel ouvert 
Traction exceptionnelle :
Différentiel à glissement limité à l’avant et à l’arrière ___ Lorsqu’une 

roue glisse, 73 % du couple disponible sur l’essieu garantis sur 
l’autre roue 

Avant et arrière ___ Essieu extra-robuste +(ZF de type MT-L3095-II)

Oscillation de l’essieu arrière (total)  _____________________ 24°

Pneus
Pneus _______________________________________ 23,5R25

Freins
Frein de manœuvre __ Sans entretien, freins à disques à bain d’huile 

autoréglables sur les 4 roues
Surface  ________________________________ 0,47 m2/moyeu
Frein de stationnement Frein à disque sur transmission, activé depuis 
la cabine
Surface  ______________________________________ 82 cm2

Circuit hydraulique
Soupapes ______ Circuit hydraulique Load-Sensing à centre fermé, 

de Rexroth.
Soupape principale à 3 sections

Direction  ___________________ Direction ORBITROL hydraulique
avec soupape de priorité 

Type de pompe ____________  Pompe tandem à cylindrée variable
(282 l/min à 2000 tr/min) 

Fonctions hydrauliques automatiques
- Retour à la position de creusement du godet
- Retour à la position de transport de la fl èche
- Levage automatique (à hauteur réglable)
Type de commandes Système Pilot Control avec un manipulateur et 
deux leviers

Contenances
Réservoir de carburant ______________________________ 288 l
Réservoir d’AdBlue _______________________________ 41,3 l
Circuit de refroidissement ____________________________30 l
Huile moteur ______________________________________15 l
Huile hydraulique ___________ Réservoir : 110 l, total circuit : 200 l
Huile de transmission ________________________________34 l

Cabine et commandes
Pour votre sécurité, la cabine est conforme aux normes :
FOPS (protection contre la chute d’objets). __________ISO EN3449
ROPS (protection contre le retournement) __________ISO EN13510

Bruit et vibrations
Niveau sonore en conduite en dB(A) 82 selon SAE J88 à 15 m
Niveau sonore intérieur  _______ 72 LpA selon ISO 6595/6396/3744
Niveau sonore extérieur  ____ 71 dB(A) à 15 m selon SAE J88 SEP80

103 LwA selon ISO 6395/6396/3744 
Alarme de recul commutable 
Vibrations _______  Siège à suspension pneumatique MSG 95A/732

1,4 m/s² en moyenne selon ISO/TR 25398:2006

Circuit électrique
24 V – 2 batteries de 12 V 
Alternateur  _______________________________________65A
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Spécifi cations 921F

Godets à cinématique en Z Godets XR

921F 4,0 m3 4,0 m3 

 Godet avec
boulon sur:

lame dents lame dents

  Capacité du godet (nominale) m3 3,98 3,82 3,98 3,80

Charge utile du godet kg 7205 7245 5695 5735

  Densité maximale du matériau tonnes/m3 1,8 1,9 1,4 1,5

Largeur du godet (extérieur) m 2,98 2,98 2,98 2,98

Poids du godet kg 1922 1807 1922 1807

Charge de basculement (linéaire) kg 16765 16867 13361 13463

Charge de basculement (articulée à 40°) kg 14409 14491 11389 11471

  Force d’arrachage kg 17738 18886 18061 19209

Capacité de levage depuis le sol kg 21587 21735 16739 16887

A - Hauteur de vidage à 45° à hauteur maxi m 2,86 2,86 3,22 3,22

B - Hauteur sous axes m 4,12 4,12 4,56 4,56

C - Longueur hors tout m 5,71 5,71 6,15 6,15

D - Portée du godet à hauteur maxi m 1,05 1,16 1,19 1,3

E - Profondeur de fouille cm 7 7 14 14

L - Longueur hors-tout sans godet m 7,92 8,07 8,41 8,56

Longueur hors-tout avec godet au sol m 6,78 6,78 7,24 7,24

R - Rayon de braquage au coin avant du godet m 6,6 6,7 6,6 6,7

Redressement du godet en position de transport ° 44 44 43 43

Angle de vidage à hauteur maxi ° 50 50 44 44

Poids en ordre de marche kg 20068 19953 20210 20095
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VITESSE DE LA CHARGEUSE

Montée (avec charge) 6,2 sec

Vidage (avec charge) 1,4 sec

Descente (à vide, électrique) 3,8 sec

Descente (à vide, position fl ottante) 3,1 sec
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Case Construction Equipment
CNH France, S.A.
16-18 Rue des Rochettes
91150 - Morigny-Champigny
FRANCE

L’appel est gratuit depuis un poste fi xe. 
Vérifi ez auprès de votre opérateur mobile 
si vous serez facturé en appelant depuis 
votre téléphone portable.

NOTE: Les équipements standards et optionnels peuvent varier en 
fonction des demandes et des réglementations particulières à chaque 
pays. Les illustrations peuvent montrer des équipements non-standard 
ou non mentionnés - consulter le concessionnaire CASE. Qui plus est, 
CNH se réserve le droit de modifi er sans préavis les spécifi cations de ses 
machines etce, sans encourir d’obligation quelconque pouvant découler 
de telles modifi cations.

Conforme à la directive 2006/42/CE


